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1.1 Traduisez: 

wegen meines Alters ...........................................................................................................................  

Ich bin 14 Jahre alt. .............................................................................................................................  

Das sind Bücher für Erwachsene. .......................................................................................................  

Ich bin kein kleines Mädchen mehr. ....................................................................................................  

Das ist gar nicht so. .............................................................................................................................  

Meine Eltern lebten zusammen. (Imparfait)..........................................................................................  

Ich hätte meinen Vater vorgezogen.  ...................................................................................................  

Er nannte sich David. ..........................................................................................................................  

Er war unglücklich. ..............................................................................................................................  

Roxanne war unglücklich. ....................................................................................................................  

Man hat mich nach meiner Meinung gefragt.  .....................................................................................  

eine schöne Liebesgeschichte ............................................................................................................  

Ich wohne im gleichen Haus wie er. ....................................................................................................  

 

 

1.2 Remplissez: 

C’était ...................................... (ein Abend) d’orage. Avec un .................................. (Donner) et des 

............................. (Blitze) à faire peur. Orage dehors et puis dedans aussi: Lépapère 

............................. (litt) d’une rage de dents justement. Ça l’avait rendu de très ............................. 

............................. (schlechte Laune). ............................. (seit) un moment, je le voyais tourner en rond 

............................. (sich haltend) la mâchoire. „Ça va bientôt tomber...“, j’ai pensé. Il a allumé 

............................. (den Fernseher). Je n’ai pas ............................. (gekonnt) m’ empêcher, j’ai dit: 

- C’est ............................. (gefährlich) d’allumer ............................. (den Apparat) pendant l’orage. Je 

l’avais ............................. (gelesen) dans ............................. (der Zeitung) le matin même. Il n’a eu qu’à se 

retourner pour me donner ............................. (eine Ohrfeige). – Mais de quoi elle se ......................... 

(einmischt), cette peste! il a ............................. (geschrien). Maman a essayé de le ............................. 

(beruhigen): René!... - Ils se sont disputés. J’ai ....................................................... (die Treppen 

hochgestiegen), sans un mot. Il m’avait ............................. (weh getan). Mais je ne voulais pas 

............................. (weinen) devant lui: il aurait été trop .............................. (zufrieden). C’est après avoir 

fermé ............................. (mit dem Schlüssel) la porte ........................................ (meines Zimmers) que j’ai 

laissé ............................................... (die Tränen fließen).  

  


